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Bangkok, Ie 20 Aoat 1999
'.
.

EN THAILANDE

L 'Aml/aJ 4ade«t:,

Monsieur Ie Ministre,

Me referant a la Convention fisc ale entre Ie Gouvemement de la Republique

fran9aise et Ie Gouvemement du Royaume de Thaliande signee Ie 27 decembre 1974, j'ai

l'honneur de vous proposer une interpretation commune desrinee 11 preciser les dispositions

de son article 11.

1 -Le paragraphe 2, alinea a de 1'artic1e 11 dispose:

« Toutefois, ces interets peuvent etre imposes dans 1'Etat contractant d'ou ils

proviennent et selon 18- legislation de cet Etat, mais dans les cas ci-apres, 1'impot ainsi etabli

ne peut exceder :

a) 3 pour cent du montant des interets payes au titre de prets ou de credits

accordes pour une duree de quatre annees ou plus avec la participation

d'un organisme public de financement, it un etablissement public ou it une

entreprise de 1'autre Etat contractant et lies it 1a vente de biens

d'equipement ou a l' etude, a 1'amenagement ou a 1a fourniture

d'installations industrielles, commerciales ou scientifiques ainsi que

d'ouvrages publics ».
~,

.,

Je vous propose de confirmer I'interpretation que Ies autorites competentes de

nos deux pays sont convenus de donner a I'expression « participation d'un organisme public

de financement » utilisee dans cette disposition.

Son Excellence Monsieur Tanin NIMl\tJANAHAEMINDA
Ministre des Finances du Royaume de Thai1ande
BANGKOK
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A cet effet, Ie temle ci-dessus d6signe :

a) Dans Ie cas de Ia France, toute creance ou pret accorde, assure ou garanti

par un organisme ou une mstitution mtervenant pour Ie compte de l'Etat

fran~ais. Cette expression vise Ies creances -accordees, assurees ou

garanties par 1a COFACE pour Ie compte de I'Etat fran~ais conformement

aUK dispositions du decret n° 94-376 du 14 mai 1994 et celles accordees,

assurees ou garanties par Natexis Banque conformement it l'article 41 de la

Ioi de finances rectificative pour 1997 et tout etablissement detenu

entierement par Ie Gouvemement de Ia Republique fran~aise qui sera agree

au fur et it mesure par les autorites competentes des Etats contractants.

ell
b) Dans Ie cas de la Thaflande, toute creance ou pret accorde, assure ou

garanti par un organisme ou une institution intervenant pour Ie compte du

Gouvemement thaflandais. Cette expression vise les creances accordees,

garanties ou assurees par la Banque de Thaflande pour l'exportation et

l'importation (Export-Import Bank of Thailand), la Banque nationale

d'epargne (Government Saving Bank), la Banque nationale du logement

(Government Housing Bank), la Banque pour l'agriculture et les

cooperatives agricoles (Bank for Agriculture and Agricultural

Cooperatives), 1a Krung Thai Bank, 1a Radanasm Bank, la societe de

financement industriel de Thaflande (Industrial Finance Corporation of

Thafland) et tout etablissement detenu entierement par Ie Gouvemement du

Royaume de Thaflande, qui sera agree au fur et it mesure par les autorites

competentes des Etats contract ants.

811 2 -Le paragraphe 3 de l'article 11 dispose:

«Nono~stant les dispositions du paragraphe 2, les interets vises au paragraphe 1

ne sont pas imposables dans l'Etat contractant d'ou ils proviennent, s'il s'agit d'interets

pares a l'autre Etat contract ant ou a un etablissement public de cet autre Etat contract ant ».

Ie vous propose de confirmer l'interpretation que les autorites competentes de

nos deux pays sont convenues de donner it l'expression « etablissement public »utilisee dans

cette disposition.

,
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A cet effet, Ie terme ci-desStlS designe :

a) Dans Ie cas de la France:

i) la Banque de France;

ii) toute autorite locale;

ill) tout etablissement agree par Ies autorites competentes des deux Etats

contractants.

b) Dans Ie cas de la Thai1ande :

i) la Banque de Thai1ande (Bank of Thailand) ;

ii) la Banque de Thai1ande pour l'exportation et l'importation (Export-

Import Bank of Thailand) ;

ill) toute autorite locale;

iv) tout etablissement agree par les autorites competentes des deux Etats

contractants.
,;

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir me faire savoir si cette proposition

recueille l'agrement de votre Gouvemement. Dans ce cas, 1a presente lettre ainsi que VOlle

reponse constitueront }'accord des deux gouvemements sur les points evoques et feront

partie integrante de 1a convention.

l'assurance de IDa plus hauteVeuillez agreer, Monsieur Ie

consideration.
Ministre,

"If

(D
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